
Groeipercentage
Aantal wonin-
gen

Kleiner dan 4 % Tussen 4 % en
minder dan 8 %

Tussen 8 % en
minder dan
12 %

Minstens 12 %

191-200 197.519 205.519 213.519 221.519

201-210 205.519 213.519 221.519 229.519

211-220 213.519 221.519 229.519 237.519

221-230 221.519 229.519 237.519 245.519

231-240 229.519 237.519 245.519 253.519

241-250 237.519 245.519 253.519 261.519

251-260 245.519 253.519 261.519 269.519

261-270 253.519 261.519 269.519 277.519

271-280 261.519 269.519 277.519 285.519

281-290 269.519 277.519 285.519 293.519

291-300 277.519 285.519 293.519 301.519

301-310 285.519 293.519 301.519 309.519

311-320 293.519 301.519 309.519 317.519

321-330 301.519 309.519 317.519 325.519

331-340 309.519 317.519 325.519 333.519

341-350 317.519 325.519 333.519 341.519

351-360 325.519 333.519 341.519 349.519

361-370 333.519 341.519 349.519 357.519

371-380 341.519 349.519 357.519 365.519

381-390 349.519 357.519 365.519 373.519

391-400 357.519 365.519 373.519 381.519

401-410 365.519 373.519 381.519 389.519

411-420 373.519 381.519 389.519 397.519

421-430 381.519 389.519 397.519 405.519

431-440 389.519 397.519 405.519 413.519

441-450 397.519 405.519 413.519 421.519

451-460 405.519 413.519 421.519 429.519

461-470 413.519 421.519 429.519 437.519

471-480 421.519 429.519 437.519 445.519

481-490 429.519 437.519 445.519 453.519

491-500 437.519 445.519 453.519 461.519

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2017 tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 12 december 2013 betreffende de sociale huisvestingsinstellingen.

Namen, 30 november 2017.
Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Sportinfrastructuren,
V. DE BUE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/206419]

27 NOVEMBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 7 mai 2015 exécutant l’arrêté du
Gouvernement wallon du 7 mai 2015 octroyant un soutien couplé aux agriculteurs pour les bovins femelles
viandeux, les vaches mixtes, les vaches laitières et les brebis

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu le règlement (UE) no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
financement, à la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant les règlements (CEE) no 352/78, (CE)
no 165/94, (CE) no 2799/98, (CE) no 814/2000, (CE) no 1290/2005 et no 485/2008 du Conseil;

Vu le règlement (UE) no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant les règles
relatives aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique
agricole commune et abrogeant le règlement (CE) no 637/2008 du Conseil et le règlement (CE) no 73/2009 du Conseil;
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Vu le règlement délégué (UE) no 639/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le règlement (UE)
no 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil établissant les règles relatives aux paiements directs en faveur des
agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique agricole commune et modifiant l’annexe X dudit
règlement;

Vu le règlement délégué (UE) no 640/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le règlement (UE)
no 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le système intégré de gestion et de contrôle, les
conditions relatives au refus ou au retrait des paiements et les sanctions administratives applicables aux paiements
directs, le soutien au développement rural et à la conditionnalité;

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.4, D. 11 à D.13, D.241 et D.242;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 mai 2015 octroyant un soutien couplé aux agriculteurs pour les bovins

femelles viandeux, les vaches mixtes, les vaches laitières et les brebis, l’article 33, § 3, alinéa 2;
Vu l’arrêté ministériel du 7 mai 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 mai 2015 octroyant un

soutien couplé aux agriculteurs pour les bovins femelles viandeux, les vaches mixtes, les vaches laitières et les brebis;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 septembre 2017;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 novembre 2017;
Vu le rapport du 17 octobre 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise

en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité fédérale du 21 septembre 2017;
Vu l’avis 62.315/4 du Conseil d’Etat, donné le 14 novembre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 7 mai 2015 exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 mai 2015
octroyant un soutien couplé aux agriculteurs pour les bovins femelles viandeux, les vaches mixtes, les vaches laitières
et les brebis, sont insérés les articles 11/1 et 11/2 rédigés comme suit :

″ Art. 11/1. La règle de révision visée à l’article 33, § 3, alinéa 1er, 3o, de l’arrêté, ne s’applique pas :

1o au nombre de référence attribué à l’article 33, § 1er, 3o, de l’arrêté;

2o aux augmentations du nombre de référence prévues à l’article 33, § 1er, 1o et 2o, et § 3, alinéa 1er, 2o, de l’arrêté.

Art. 11/2. En application de l’article 33, § 3, alinéa 1er, 3o, de l’arrêté, la règle de diminution du nombre de référence
n’aboutit pas au-dessous du nombre de référence de 10 pour les bovins femelles viandeux. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2017.

Namur, le 27 novembre 2017.

R. COLLIN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/206419]
27. NOVEMBER 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur

Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Mai 2015 zur Gewährung einer gekoppelten
Stützung zugunsten der Landwirte für weibliche Rinder des Fleischtyps, Kühe des Mischtyps, Kühe des
Milchtyps und für Mutterschafe

Der Minister für Landwirtschaft,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 über die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG)
Nr. 1290/2005 und (EG) Nr. 485/2008 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit Vorschriften über Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungs-
regelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008 des Rates und der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 639/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates mit Vorschriften über Direktzahlungen an
Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stützungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Änderung des Anhangs X der genannten Verordnung;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der Kommission vom 11. März 2014 zur Ergänzung der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs-
und Kontrollsystem und die Bedingungen für die Ablehnung oder Rücknahme von Zahlungen sowie für
Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, Entwicklungsmaßnahmen für den ländlichen Raum und der
Cross Compliance;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.11 bis D.13, D.241 und D.242;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Mai 2015 zur Gewährung einer gekoppelten Stützung

zugunsten der Landwirte für weibliche Rinder des Fleischtyps, Kühe des Mischtyps, Kühe des Milchtyps und für
Mutterschafe, Artikel 33 § 3 Absatz 2;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 7. Mai 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 7. Mai 2015 zur Gewährung einer gekoppelten Stützung zugunsten der Landwirte für weibliche Rinder des
Fleischtyps, Kühe des Mischtyps, Kühe des Milchtyps und für Mutterschafe;

Aufgrund der am 15. September 2017 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 21. November 2017 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
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Aufgrund des Berichts vom 17. Oktober 2017, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets
vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkon-
ferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der Föderalbehörde vom 21. Septem-
ber 2017;

Aufgrund des am 14. November 2017 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 62.315/4 des Staatsrats,

Beschließt:

Artikel 1 - In den Ministeriellen Erlass vom 7. Mai 2015 zur Ausführung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 7. Mai 2015 zur Gewährung einer gekoppelten Stützung zugunsten der Landwirte für weibliche Rinder des
Fleischtyps, Kühe des Mischtyps, Kühe des Milchtyps und für Mutterschafe werden die Artikel 11/1 und 11/2 mit
folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 11/1 - Die Revisionsregel nach Artikel 33 § 3 Absatz 1 Ziffer 3 des Erlasses findet keine Anwendung:

1o auf die in Artikel 33 § 1 Ziffer 3 des Erlasses zugeteilte Referenzzahl;

2o auf die Erhöhungen der Referenzzahl nach Artikel 33 § 1 Ziffer 1 und 2 und § 3 Absatz 1 Ziffer 2 des Erlasses.

Art. 11/2 - In Anwendung von Artikel 33 § 3 Absatz 1 Ziffer 3 des Erlasses führt die Regel für die Reduzierung der
Referenzzahl nicht zu einer Referenzzahl unter 10 für die weiblichen Rinder des Fleischtyps.″

Art. 2 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2017 wirksam.

Namur, den 27. November 2017

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/206419]
27 NOVEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 7 mei 2015 tot uitvoering

van het besluit van de Waalse Regering van 7 mei 2015 tot toekenning van een gekoppelde steun aan de
landbouwers voor vrouwelijke vleesrunderen, gemengde koeien, melkkoeien en schapen

De Minister van Landbouw,

Gelet op Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 17 december 2013 inzake
de financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
verordeningen (EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1290/2005 en
nr. 485/2008 van de Raad;

Gelet op verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van verordening (EG) nr. 637/2008 van de Raad en
verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad;

Gelet op de gedelegeerde verordening (EU) nr. 639/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van voorschriften voor
rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot wijziging van bijlage X bij die verordening;

Gelet op de gedelegeerde verordening (EU) nr. 640/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het geïntegreerd beheers- en
controlesysteem, de voorwaarden voor weigering of intrekking van betalingen en voor administratieve sancties in het
kader van rechtstreekse betalingen, plattelandsontwikkelingsbijstand en de randvoorwaarden;

Gelet op het Waals landbouwwetboek, artikelen D.4, D. 11 tot D.13, D.241 en D.242;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 7 mei 2015 tot toekenning van een gekoppelde steun aan de

landbouwers voor vrouwelijke vleesrunderen, gemengde koeien, melkkoeien en schapen, artikel 33, § 3, lid 2;
Gelet op het ministerieel besluit van 7 mei 2015 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van

7 mei 2015 tot toekenning van een gekoppelde steun aan de landbouwers voor vrouwelijke vleesrunderen, gemengde
koeien, melkkoeien en schapen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 15 september 2017;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 21 november 2017;
Gelet op het rapport van 17 oktober 2017, opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het overleg tussen de gewestelijke Regeringen en de federale overheid van 21 september 2017;
Gelet op advies 62.315/4 van de Raad van State, gegeven op 14 november 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 7 mei 2015 tot uitvoering van het besluit van de Waalse Regering van
7 mei 2015 tot toekenning van een gekoppelde steun aan de landbouwers voor vrouwelijke vleesrunderen, gemengde
koeien, melkkoeien en schapen, worden artikelen 11/1 en 11/2 ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 11/1. De herzieningsregel bedoeld in artikel 33, § 3, lid 1, 3o, van het besluit, is niet van toepassing op :

1o het referentie-aantal toegekend in artikel 33, § 1, 3o, van het besluit;

2o de verhogingen van het referentie-aantal bedoeld in artikel 33, § 1, 1o en 2o, en § 3, lid 1, 2o, van het besluit.
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Art. 11/2. Overeenkomstig artikel 33, § 3, lid 1, 3o van het besluit, mag de verlagingsregel van het referentie-aantal
niet minder bedragen dan het referentie-aantal 10 voor de categorie vrouwelijke vleesrunderen. ″

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2017.

Namen, 27 november 2017.

R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/206461]
27 NOVEMBRE 2017. — Arrêté ministériel relatif à l’aide complémentaire à l’investissement dans la transformation

et la commercialisation des produits agricoles ou le développement de produits agricoles, ainsi qu’à
l’investissement pour les entreprises du secteur de la première transformation du bois

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu le Règlement (UE) no 1303/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant
dispositions communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen, au Fonds
de cohésion, au Fonds européen agricole pour le développement rural et au Fonds européen pour les affaires maritimes
et la pêche, portant dispositions générales applicables au Fonds européen de développement régional, au Fonds social
européen, au Fonds de cohésion et au Fonds européen pour les affaires maritimes et la pêche, et abrogeant le Règlement
(CE) no 1083/2006 du Conseil;

Vu le Règlement (UE) no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien
au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et abrogeant le
Règlement (CE) no 1698/2005 du Conseil;

Vu le Règlement délégué (UE) no 807/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Règlement (UE)
no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par le Fonds européen
agricole pour le développement rural (Feader) et introduisant des dispositions transitoires;

Vu le Règlement (UE) no 702/2014 de la Commission du 25 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aides, dans
les secteurs agricole et forestier et dans les zones rurales, compatibles avec le marché intérieur, en application des
articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de l’Union européenne, articles 9, § 5, et 41;

Vu le Règlement d’exécution (UE) no 808/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 portant modalités d’application
du Règlement (UE) no 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par
le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader);

Vu le Code wallon de l’Agriculture, les articles D.4, D.242, D.243, D.245 et D.246, § 1er ;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 septembre 2015 relatif aux aides au développement et à

l’investissement dans le secteur agricole, l’article 58, § 1er, remplacé par l’arrêté du Gouvernement wallon du
2 février 2017;

Vu le rapport du 27 novembre 2017 établi conformément à l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du
29 juin 2017 portant exécution de l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des résolutions de
la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du genre dans
l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er août 2017;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 août 2017;
Vu l’avis 62.316/4 du Conseil d’Etat, donné le 13 novembre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant que l’aide complémentaire à l’investissement dans la transformation et commercialisation des

produits agricoles ou le développement de produits agricoles constitue une aide d’Etat exemptée en application du
Règlement no 702/2014 de la Commission du 25 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aides, dans les secteurs
agricole et forestier et dans les zones rurales, compatibles avec le marché intérieur, en application des articles 107 et 108
du traité sur le fonctionnement de l’Union européenne, publié au Journal officiel de l’Union européenne le
1er juillet 2014 sous la référence ″JO L 193 du 1.7.2014, p. 1-75″,

Arrête :
Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :
1o l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 septembre 2015 : l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 septem-

bre 2015 relatif aux aides au développement et à l’investissement dans le secteur agricole;
2o la demande d’aide à l’investissement : le formulaire initial du demandeur qui concerne à la fois l’aide régionale

et l’aide complémentaire à l’investissement;
3o la demande d’aide complémentaire : le formulaire spécifique à l’aide complémentaire à l’investissement.
Art. 2. § 1er. L’organisme payeur établit la liste des demandes d’aide complémentaire admises sur une période de

sélection.
La date d’introduction de la demande d’aide complémentaire détermine la période de sélection à laquelle le

dossier est attaché.
§ 2. Les périodes de sélection visées au paragraphe 1er sont fixées par l’organisme payeur, annoncées et publiées

sur les sites internet « Portail de l’Agriculture wallonne » et « Portail de la Wallonie ». Les périodes de sélection sont de
trois, six ou douze mois.

§ 3. Aucun investissement subsidié par l’aide complémentaire ne fait l’objet d’une autre aide, subvention ou
subside public à l’exception d’une aide octroyée en vertu du décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en
faveur des grandes entreprises ou d’une aide octroyée en vertu du décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux
en faveur des petites ou moyennes entreprises.

Art. 3. Pour procéder à la sélection des demandes d’aide complémentaire, l’organisme payeur les examine au
regard des critères de sélection décrits à l’article 6.

Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, la cotation attribuée au demandeur d’aide atteint cinq points
pour être sélectionnée.

Art. 4. Conformément à l’article 1er, § 6, du Règlement (UE) no 702/2014, l’aide n’est pas accordée aux entreprises
en difficulté au sens de l’article 2, (14), du Règlement (UE) no 702/2014.
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